poc 54 0576/001

BreLciscHE KAMER VAN
VOLKSVERTEGENWOORDIGERS

6 november 2014

WETSVOORSTEL
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bij voetbalwedstrijden teneinde aan een
stadionverbod tevens een perimeterverbod
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PROPOSITION DE LOI

modifiant la loi du 21 décembre 1998
relative a la sécurité lors des matches
de football en vue d’assortir I'interdiction
de stade d’une interdiction de périmetre
et d'une obligation de se présenter

(déposée par Mme Karin Temmerman
et M. Peter Vanvelthoven)

SAMENVATTING

Dit wetsvoorstel beoogt bij het opleggen van een
stadionverbod een automatisch perimeterverbod. Ter
controle hiervan geldt een aanmeldingsplicht.

RESUME

Cette proposition de loi vise ainstaurer une interdic-
tion de périmetre automatique lorsqu’est infligée une
interdiction de stade. Pour contréler le respect de cette
mesure, elle prévoit une obligation de se présenter.

KAMER = 2e ZITTING VAN DE 54e ZITTINGSPERIODE

P 2015

0659

CHAMBRE * 2e SESSION DE LA 54e LEGISLATURE




poc 54 0576/001

N-VA : Nieuw-Vlaamse Alliantie

PS : Parti Socialiste

MR : Mouvement Réformateur

cDh&v : Christen-Democratisch en Vlaams

Open Vid Open Vlaamse liberalen en democraten

sp.a : socialistische partij anders

Ecolo-Groen : Ecologistes Confédérés pour I'organisation de luttes originales — Groen
cdH : centre démocrate Humaniste

VB : Vlaams Belang

PTB-GO! : Parti du Travail de Belgique — Gauche d’Ouverture

FDF : Fédéralistes Démocrates Francophones

PP : Parti Populaire

Afkortingen bij de nummering van de publicaties:

DOC 54 0000/000:  Parlementair document van de 54¢ zittingsperiode +
basisnummer en volgnummer

QRVA: Schriftelijke Vragen en Antwoorden

CRIV: Voorlopige versie van het Integraal Verslag

CRABV: Beknopt Verslag

CRIV: Integraal Verslag, met links het definitieve integraal verslag
en rechts het vertaald beknopt verslag van de toespraken
(met de bijlagen)

PLEN: Plenum

COM: Commissievergadering

MOT: Moties tot besluit van interpellaties (beigekleurig papier)

Abréviations dans la numérotation des publications:

DOC 54 0000/000:  Document parlementaire de la 54° Iégislature, suivi
du n° de base et du n° consécutif

QRVA: Questions et Réponses écrites

CRIV: Version Provisoire du Compte Rendu intégral

CRABV: Compte Rendu Analytique

CRIV: Compte Rendu Intégral, avec, a gauche, le
compte rendu intégral et, & droite, le compte rendu
analytique traduit des interventions (avec les an-
nexes)

PLEN: Séance pléniére

COM: Réunion de commission

MOT: Motions déposées en conclusion d’interpellations

(papier beige)

Officiéle publicaties, uitgegeven door de Kamer van volksvertegenwoordigers

Bestellingen:

Natieplein 2

1008 Brussel

Tel.: 02/ 549 81 60

Fax : 02/549 82 74
www.dekamer.be

e-mail : publicaties@dekamer.be

De publicaties worden uitsluitend gedrukt op FSC gecertificeerd papier

Les publications sont imprimées exclusivement sur du papier certifié FSC

Publications officielles éditées par la Chambre des représentants

Commandes:

Place de la Nation 2

1008 Bruxelles

Tél.: 02/ 549 81 60

Fax :02/549 82 74
www.lachambre.be

courriel : publications@lachambre.be

KAMER = 2e ZITTING VAN DE 54e ZITTINGSPERIODE

P 2015

CHAMBRE * 2e SESSION DE LA 54e LEGISLATURE



poc 54 0576/001

TOELICHTING

DAMES EN HEREN,

Dit wetsvoorstel neemt de tekst over van wetsvoor-
stellen DOC 52 2045/001 en DOC 53 0795/001.

Artikel 24 van de wet van 21 december 1998 betref-
fende de veiligheid bij voetbalwedstrijden bepaalt in
het tweede lid dat een administratief stadionverbod kan
gepaard gaan met een administratief perimeterverbod
gelijk aan de duur van het stadionverbod.

Vermits het hier gaat om een facultatieve maatregel,
kan het niet opleggen van een perimeterverbod tegelijk
met het stadionverbod tot eigenaardige (en vaak onge-
wenste) toestanden leiden. Zo is het perfect mogelijk
dat iemand met een stadionverbod zich net buiten het
stadion bevindt en daar — al dan niet in groep — amok
maakt voor, tijdens of na de voetbalwedstrijd. Supporters
met een stadionverbod kunnen zonder perimeterverbod
immers perfect de wedstrijd volgen op café vilak bij
het stadion.

Dat een dergelijke mogelijkheid niet hypothetisch
is, is onlangs gebleken tijdens de wedstrijd Germinal
Beerschot — Club Brugge, waarbij het in de straten
rondom het stadion tot opstootjes kwam tussen suppor-
ters van de thuisploeg en allochtone jongeren. Met als
resultaat talloze vernielingen aan woningen, voertuigen
en straatmeubilair.

Daarom stellen wij voor om aan een stadionverbod
steeds een perimeterverbod te koppelen. Teneinde
de effectiviteit ervan te controleren wordt artikel 24bis
herschreven door een daadwerkelijke aanmeldingsplicht
in te voegen.

Karin TEMMERMAN (sp.a)
Peter VANVELTHOVEN (sp.a)
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DEVELOPPEMENTS

MEespaMES, MESSIEURS,

La présente proposition de loi reprend le texte des pro-
positions de loi DOC 52 2045/001 et DOC 53 0795/001.

Larticle 24, alinéa 2, de la loi du 21 décembre 1998 re-
lative a la sécurité lors des matches de football prévoit
qu’une interdiction de stade administrative peut étre
accompagnée d’une interdiction administrative de
pénétrer dans le périmétre pour une durée identique a
celle de I'interdiction de stade.

Comme il s’agit d’'une mesure facultative, le fait
d’infliger une interdiction de stade sans I’assortir d’une
interdiction d’en fréquenter le périmétre peut donner
lieu a des situations curieuses (et souvent indésirables).
Ainsi, il est parfaitement possible qu’une personne
frappée d’une interdiction de stade se trouve juste a
I’extérieur de celui-ci et trouble I'ordre public — seul
ou en groupe —, avant, pendant ou apres le match de
football. En I’absence d’interdiction de périmeétre, les
supporters qui font I’objet d’une interdiction de stade
peuvent en effet parfaitement suivre le match dans un
café jouxtant le stade.

Cette possibilité n’est nullement hypothétique,
comme |'ont récemment démontré les échauffourées
qui, lors de la rencontre entre le Germinal Beerschot et
le Club de Bruges, ont opposé les supporters de I’équipe
locale a des jeunes d’origine étrangere, aux alentours
du stade. Ces incidents ont engendré d’innombrables
dégradations aux habitations, aux véhicules et au
mobilier urbain.

Nous proposons par conséquent d’assortir systéma-
tiguement I'interdiction de stade d’une interdiction de
périmetre. Pour contrdler I’efficacité de la mesure, nous
reformulons I’article 24bis en instaurant une obligation
effective de se présenter.
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Artikel 1

Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in
artikel 74 van de Grondwet.

Art. 2

In artikel 24 van de wet van 21 december 1998 betref-
fende de veiligheid bij voetbalwedstrijden, vervangen
bij de wet van 25 april 2007, worden in § 1, tweede lid,
de woorden “kan gepaard gaan” vervangen door de
woorden “gaat steeds gepaard”.

Art. 3

Artikel 24bis, § 1, eerste lid van dezelfde wet wordt
vervangen als volgt:

“§ 1. Een stadionverbod en een perimeterverbod
gaan steeds gepaard met een aanmeldingsplicht bij
een politiekantoor voor dezelfde duur.”.
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PROPOSITION DE LOI

Article 1¢"

La présente loi régle une matiere visée a I'ar-
ticle 74 de la Constitution.

Art. 2

Dans I’article 24, § 1°, alinéa 2, de la loi du
21 décembre 1998 relative a la sécurité lors des matches
de football, remplacé par la loi du 25 avril 2007, les mots
“peut étre accompagnée” sont remplacés par les mots
“est toujours accompagnée”.

Art. 3

L'article 24bis, § 1¢, alinéa 1°, de la méme loi est
remplacé par ce qui suit:

“§ 1¢". Une interdiction de stade et une interdiction de
périmetre sont toujours accompagnées d’une obligation
de se présenter a un poste de police pour une durée
identique.”.

27 oktober 2014 27 octobre 2014
Karin TEMMERMAN (sp.a)
Peter VANVELTHOVEN (sp.a)
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